Le don éternel du témoignage

Par Kevin G. Brown
des soixante-dix

Wieczny dar: $wiadectwo

Starszy Kevin G. Brown
Siedemdziesigty

Conférence générale doctobre 2025

polonais

Chagque fils ou fille de Dieu peut acquérir par
lui-méme ou par elle-méme une connaissance plus
profonde, plus ferme et plus siire.

Mes chers freres et sceurs, dernierement, jai
réfléchi a trois vérités puissantes du Rétablisse-
ment. Ces vérités ont été une grande bénédiction
dans ma vie. Aujourd’hui, jaimerais vous expli-
quer comment ces vérités mont guidé dans mon
parcours vers untémoignage stirde I'Evangile de
Jésus-Christ.

1. Dieu est notre Pére céleste aimant

Dieu est omniscient et omnipotent. Par la
lumiere du Christ et le ministére du Saint-Esprit,
son influence est partout.Cest dans sa nature de
nous bénir.

Il voit notre passé, notre présent et notre
destinée éternelle.Rien ne peut lui étre caché.

Linvitation du président Nelson a « penser
de maniére céleste » nous encourage a imiter la
vision et la nature de notre Pere céleste.

Grace a ses qualités divines, notre Pere cé-
leste nous accorde tout bon don, chacun selon sa
perspective et sa vision éternelles.

2. Le libre arbitre est le don de choisir et
d'agir par nous-mémes

Il représente également la responsabilité de
bien choisir.

Par son sang précieux, Jésus-Christ a payé le
prix supréme pour ce privilege.

Nous croyons parfois que le libre arbitre
signifie faire tout ce que nous voulons. Mais le
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Kazdy syn i kazda corka Boga moze zdoby¢ dla
siebie glebszq, bardziej ugruntowang i pewng
wiedze.

Moi drodzy bracia i siostry, zastanawialem
sie ostatnio nad trzema pelnymi mocy prawda-
mi Przywrdcenia. Te prawdy byly w moim zyciu
wielkim blogostawienstwem. Dzisiaj chcialbym
opowiedzie¢ o tym, w jaki sposob prowadza
mnie one kupewnemu $wiadectwuo ewangelii
Jezusa Chrystusa.

1. Bdg jest naszym kochajgcym Ojcem

Niebieskim

Jest wszechwiedzacy, wszechmogacy. Poprzez
Swiatto Chrystusa i postuge Ducha Swietego Jego
wplyw jest wszechobecny.Blogostawienie nas lezy
w Jego naturze.

Widzi nasze przeszle, terazniejsze i wieczne
przeznaczenie.Nic nie moze si¢ przed Nim ukry¢.

Zaproszenie Prezydenta Russella M. Nelsona,
aby ,,mysle¢ celestialnie” to zacheta, aby dorow-
nywac wizji i naturze naszego Ojca Niebieskiego.

Ze wzgledu na Swe boskie atrybuty nasz
Ojciec Niebieski ofiarowuje nam wszelkie dobre
dary — kazdy dar z Boza wizjg i wieczng per-
spektywa.

2. Wolna wola jest darem dokonywania
wtasnych wybordw i dziatania

Oznacza ona tez odpowiedzialno$¢ za to, by
wybra¢ dobrze.

Jezus Chrystus Swoja drogocenng krwig
zaplacil najwyzsza ceng za ten przywilej.

Czasami myslimy, ze wolna wola oznacza
robienie wszystkiego, co chcemy. Jednak fakt, ze
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fait que le prix en ait été payésignifie que le libre
arbitre est un don sacré.

Nous sommes des agents et les agents ont
une responsabilité. Dans ce cas, nous sommes
responsables des choix que nous faisons en
fonction de la connaissance que nous avons et
des dons qui nous sont accordés. Nous ne pou-
vons pas faire de choix sans étre responsables des
conséquences.

Pourquoi avons-nous le libre arbitre ?

Pour choisir le bien.

Pour choisir le Christ.

Pour choisir continuellement la vie éternelle.

3. Nous acquérons un témoignage par
le pouvoir du Saint-Esprit

Un témoignage du Saint-Esprit est plus
puissant que la vue. Il est le témoin supréme du
Pére et du Fils. Le président Nelson a enseigné :
« Dans les jours a venir, il ne sera pas possible de
survivre spirituellement sans I'influence direc-
trice, réconfortante et constante du Saint-Esprit.
»

Freres et sceurs, cest pour cette raison que
nous avons tous besoin du pouvoir du Saint-Es-
prit aujourd’hui.

Nous pouvons recevoir un témoignage du
Saint-Esprit de diftérentes facons. Comme une
ampoule qui sallume dans une piece sombre, il
peut venir de maniere spectaculaire et soudaine.
Comme un lever de soleil, il peut se manifester
graduellement, au fil du temps. Comme des
rayons de lumiere, il peut apparaitre par une
exposition intermittente a I'intelligence pure. Peu
importe la maniere, ce témoignage vient par le
Saint-Esprit.

L'acquisition de mon témoignage en
Jamaique

Jai grandi dans le beau pays de la Jamaique,
cétait un cadre joyeux et merveilleux. Cepen-
dant, lorsque je suis entré au lycée, certains de
mes camarades de classe et de mes amis ne com-
prenaient pas ma décision de devenir membre
de I'Eglise de Jésus-Christ. Ils me demandaient
: « Comment as-tu pu te joindre a cette Eglise ?

» « Comment peux-tu croire a cette histoire ? »,
faisant référence a la Premiere Vision. « Com-
ment peux-tu lire ce livre ? », faisant référence au
Livre de Mormon. « Tu y crois vraiment ? » Et «
Pourquoi gaches-tu ta vie ainsi ? »
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zaplacono taka ceng, oznacza, ze wolna wola jest
$wietym darem.

Mamy moc wybierac i dziala¢ samodzielnie,
a to pociaga za sobg odpowiedzialnos$¢. Jestesmy
odpowiedzialni za nasze wybory w oparciu o po-
siadang przez nas wiedze i otrzymane dary. Nie
mozemy dokona¢ wyboru, nie ponoszac odpo-
wiedzialno$ci za jego konsekwencje.

Dlaczego mamy wolng wolg?

Aby wybiera¢ dobro.

Aby wybiera¢ Chrystusa.

Aby wybierac¢ zycie wieczne — raz za razem.

3. Nasze Swiadectwo przychodzi mocg
Ducha Swietego

Swiadectwo od Ducha Swietego ukazuje
rzeczy niewidzialne dla oczu. Jest to przewyzsza-
jace wszystko swiadectwo od Ojca i Jego Syna.
Prezydent Nelson nauczal: ,Nadchodzacych dni
nie bedzie mozna przetrwa¢ duchowo bez wioda-
cego, naprowadzajacego i pocieszajacego wpltywu
Ducha Swietego”

Bracia i siostry, wlasnie dlatego kazdy z nas
potrzebuje dzisiaj mocy Ducha Swietego.

Swiadectwo dane poprzez Ducha Swietego
moze przyjs¢ na wiele sposobow. Podobnie jak
zaréwka w ciemnym pokoju, moze zapali¢ si¢
nagle i catkowicie zmieni¢ okolicznos$ci. Moze
przyjs¢ jak wschdd stonca: stopniowo i powoli.
Moze przyjs¢ jak promienie $wiatla, jak rzadka
ekspozycja na nieskalang inteligencje. Niezalez-
nie od sposobu, $wiadectwo przychodzi poprzez
Ducha Swietego.

Odnalezienie swiadectwa na Jamajce

Dorastalem na pigknej Jamajce w radosci i
szcze$ciu. Jednakze, kiedy rozpoczalem nauke
w liceum, niektdrzy koledzy i kolezanki z klasy
oraz przyjaciele nie mogli zrozumie¢, dlaczego
zostalem czlonkiem Ko$ciota Jezusa Chrystusa.
Pytali: ,,Jak mogle$ przystapi¢ do tego Kosciota?”
»Jak mogtes uwierzy¢ w te historie?”, nawigzywali
do Pierwszej Wizji. ,,Jak mogte§ czytac te ksigz-
ke?”, mowili o Ksiedze Mormona. ,,Czy naprawde
wierzysz w to wszystko?”. I ,,Dlaczego marnujesz
swoje zycie?”.
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C*était douloureux, surtout lorsque ces ques-
tions venaient de personnes qui comptaient pour
moi.

Mais ce qu'ils ne savaient pas, cest que
javais eu une expérience du Saint-Esprit. Alors
que ce témoignage emplissait mon coeur, jétais
réconforté et le « ciel [...] pour mon bonheur un
instant m’[était] montré».

On vous a peut-étre posé certaines de ces
questions. Peut-étre méme quen ce moment,
vous étes assaillis comme je l'ai été.

Le don et le témoignage du Saint-Esprit sont
accessibles a tout le monde.

La Jamaique est pour moi ce que Palmyra a
été pour Joseph Smith. Cest mon Bosquet sacré.
Je ne connais pas lendroit exact ot Joseph sest
agenouillé pour prier dans le Bosquet sacré, mais
je sais exactement ol je me trouvais lorsque mon
Bosquet sacré est devenu réalité. Cela a eu lieu
au 4 Grove Road, a Mandeville, en Jamaique,
dans ma salle de bain, a six heures du matin, un
mercredi, trois ans aprés mon baptéme. Cette ex-
périence sacrée sest produite parce que, deux se-
maines plus tot, une sceur missionnaire inspirée
mavait invité a lire le Livre de Mormon. Cette
sceur, Audrey Krauss, assiste aujourd’hui a cette
conférence avec sa famille et je I'aimerai toujours.

Cette expérience ma transformé.

Freéres et sceurs, ce nest pas pour une utili-
sation temporaire qu'un témoignage est accordé.
Ce don de notre Pére céleste aimant est destiné
a étre éternel parce que celui qui le donne est
éternel. Un témoignage ne devrait pas avoir de
date dexpiration. Il ne devrait pas saffaiblir ou
diminuer parce que quelque chose a changé dans
ma vie ou dans le monde. Il devrait se renforc-
er, car, comme les talents du serviteur dans la
parabole des talents, mon témoignage personnel
est un don censé saccroitre, non étre enterré.

Le fait de repenser a ces jours difficiles de
mise a [épreuve et de persécution que jai vécus
dans mon enfance m’a permis den arriver au
stade ouje sais maintenant par moi-méme. Je ne
fais pas que croire, espérer ou avoir confiance,
bien que ces éléments constituent des particules
importantes de foi sur le chemin vers untémoi-
gnage sur. Je vous recommande de développer
votre propre témoignage en posant des questions,
en étudiant, en priant, en jeinant et en méditant.
Je vous en prie, narrétez pas. Chaque effort que
vous faites pour poursuivre ce chemin menant
au témoignage en vaut la peine. Permettrez-vous
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Bylo to bolesne, zwlaszcza ze moéwity to oso-
by, na ktérych mi zalezalo.

Jednak nie wiedzialy one o tym, ze Duch
Swiety dat mi co$ odczué. Gdy $wiadectwo od
Niego wypelnilo moje serce, ,,[ukoito bol] ziem-
skich ran” i ,na krotka chwile [dalo] mi uchyli¢
nieba bram”.

By¢ moze zadawano wam niektore z tych
pytan. By¢ moze teraz jestescie bombardowani
nimi, tak jak ja kiedys.

Dar i $wiadectwo Ducha Swietego sg dostep-
ne dla kazdego.

Jamajka jest dla mnie tym, czym dla Jo-
zefa Smitha byta Palmyra. To méj Swiety Gaj.
Nie znam dokladnego miejsca, w ktérym Jozef
modlit sie w Swietym Gaju, ale wiem doktadnie,
gdzie bylem ja — i znam dokladny dzien i godzi-
ne — gdy odnalaztem méj Swiety Gaj. Zdarzyto
sie to na ulicy Four Grove Road w Mandeville na
Jamajce, w tazience, o 6.00 rano, we $rode, trzy
lata po moim chrzcie. To $wiete doswiadczenie
mialo miejsce za sprawa natchnionej misjonarki,
ktora dwa tygodnie wczesniej poprosita mnie o
przeczytanie Ksiegi Mormona. Siostra Audrey
Krauss, ktérg bede zawsze kochal, uczestniczy w
dzisiejszej konferencji ze swoja rodzing.

To doswiadczenie mnie odmienifo.

Bracia i siostry, §wiadectwo nie jest dane
na krotki czas. Ten dar od naszego kochajacego
Ojca Niebieskiego ma by¢ wieczny, bo Darczyn-
ca jest wieczny. Swiadectwo nie powinno mie¢
daty waznosci. Nie powinno slabna¢ ani zanika¢
dlatego, Ze co§ w moim zyciu si¢ zmienito lub co$
sie zmienilo na $wiecie. Powinno by¢ silniejsze,
poniewaz moje osobiste §wiadectwo jest darem,
ktéry nalezy mnozy¢, a nie zakopa, jak zrobit
stuga z przypowiesci o talentach.

Kiedy wracam myslami do tych trudnych dni
prob i szykan z czaséw mlodosci, uswiadamiam
sobie, ze to dzieki nimteraz wiem, ze ewangelia
jest prawdziwa. Nie tylko wierze¢, mam nadzieje
czy ufam — cho¢ sg to znaczace czastki wiary na
$ciezce wiodacejdo pewnego swiadectwa. Po-
chwalam was za to, ze podazacie wlasng $ciezka
poprzez zadawanie pytan, studiowanie, modli-
twe, post i rozwazanie. Nie ustawajcie. Podgzanie
$ciezka prowadzaca do $wiadectwa jest warte
kazdego wysitku. Komu lub czemu pozwolicie
to sobie odebrac¢? ,,Czyz [mozecie] mie¢ wigksze
$wiadectwo niz to od Boga?”.
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a qui ou a quoi que ce soit de vous en priver ? «
Quel témoignage plus grand peux-tu avoir que
celui de Dieu? »

Chagque fils ou fille de Dieu peut acquérir par
lui-méme ou par elle-méme une connaissance
plus profonde, plus ferme et plus stire. Tout com-
me Joseph Smith, qui a affirmé son témoignage
malgré lopposition, nous pouvons déclarer avec
assurance : « Je le savais, et je savais que Dieu le
savait, et je ne pouvais le nier ni ne losais. »

Mes chers freres et sceurs, laissez la jeune
pousse du témoignage agir en vous jusqua ce
quelle sépanouisse en uneconnaissance stire,
glorieuseet éternelle.

Pour ceux dentre nous qui sont baptisés et
confirmés membres de I'Eglise de Jésus-Christ
des Saints des Derniers Jours, mais qui se dis-
ent encore « Je ne suis pas siir de savoir »,
rappelez-vous cette promesse contenue dans la
priére de Sainte-Céne : « Afin qu’ils aient toujo-
urs son Esprit avec eux. » Grace a cette promesse,
chacun de nous peut poursuivre le chemin
menant au témoignageet a une connaissance
stire.

Prendre la responsabilité de son témoi-
gnage

Maintenant, voici une grande vérité : quelle
que soit la maniere dont un témoignage est don-
né, qu’il se distille comme le lever du soleil ou
qu’il vienne sous la forme d’'une vision glorieuse,
il faut néanmoins faire lechoixde recevoir ce
précieux don.

Dire « Je choisis de croire » facilite la récep-
tion d’'un témoignage de Dieu. Si nous constatons
que notre témoignage saffaiblit, souvenons-nous
que ce sont nos choix qui en diminuent la puis-
sance. Mais le témoignage n’a pas disparu. Nous
devons simplement choisir de nous le réappro-
prier.

Choisir de croire est une maniére sage et
puissante dexercer notre libre arbitre.

Je ne vois pas de meilleure maniere dexercer
mon libre arbitre que dans la défense de mon
témoignage.

Le président Nelson a enseigné : « Je vous
supplie de prendre la responsabilité de votre
témoignage. Travaillez-y. Assumez-le. Prenez-en
soin. Nourrissez-le afin qu’il grandisse. Aliment-
ez-le de vérité. »

Pour moi, les motsprendre la responsabilité,
travailler, prendre soin, assumer, nourriretali-
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Kazdy syn i kazda cérka Boga moze zdo-
by¢ dla siebie glebsza, bardziej ugruntowang i
pewna wiedze. Moge powiedzie¢ $mialo jak Jozef
Smith, ktéry potwierdzat swe §wiadectwo wbrew
przeciwienstwom: ,Wiedzialem, ze Bog wie i nie
moglem temu zaprzeczy¢ ani tez nie o$mielitbym
sie tego uczynic”.

Moi drodzy bracia i siostry, pozwdlcie, aby to
male nasiono $wiadectwa rozrastalo sie w was, az
wyrosnie kuwiecznej, chwalebnej, pewnej wiedzy.

Jesli jestescie ochrzczeni i konfirmowani na
czlonkéw Kosciota Jezusa Chrystusa Swietych w
Dniach Ostatnich, ale nadal zmagacie si¢ z mysla:
»Nie jestem pewien, czy wiem, prosze¢, pamie-
tajcie t¢ obietnice z modlitwy sakramentalnej:
»Aby zawsze mogli miec¢ z sobg Jego Ducha”. Ze
wzgledu na te obietnice kazdy z nas moze kro-
czy¢ Sciezky prowadzaca do swiadectwai pewnej
wiedzy.

WeZcie odpowiedzialnos¢ za swoje
Swiadectwo

Oto wielka prawda: Bez wzgledu na to, w jaki
sposob swiadectwo jest dane — czy powoli jak
wschdd stonca, czy w pelnej chwaly wizji — mu-
simydokona¢ wyboru, czy przyjmiemy ten cenny
dar.

Gdy powiemy: ,wybieram wiarg¢’, bedzie nam
tatwiej przyjac¢ swiadectwo od Boga. Jesli zauwa-
zymy, ze nasze $wiadectwo stabnie, pamigtajmy,
ze to nasze wybory oslabiajg jego moc. Swiadec-
two nie odeszlo. To my musimy zdecydowac, ze
ponownie sie z nim polgczymy.

Wybor wiary jest madrym i poteznym sposo-
bem korzystania z wolnej woli.

Nie znam lepszego sposobu na korzystanie
z mojej wolnej woli niz obrona mojego swiadec-
twa.

Prezydent Nelson nauczal: ,,Blagam was,
abyscie wzieli odpowiedzialno$¢ za swoje swia-
dectwo. Pracujcie nad jego zdobyciem. Wezcie
to na siebie. Dbajcie o nie. Pielegnujcie je, aby
wzrastato. Karmcie je prawdg”

Dla mnie sfowa:odpowiedzialnos¢, praca,
dba¢, wzia¢ cos na siebie, pielegnowacorazkar-
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menterévoquent unagentchargé de I'intendance
de quelque chose de précieux et d'important.

Dans les débuts de I'Eglise, Parley P. Pratt
sest trouvé en désaccord avec Joseph Smith,
le propheéte, et achoiside le critiquer, ainsi que
I'Eglise. Un jour que John Taylor (a qui Parley
avait enseigné I'Evangile) était en ville, Parley
I'a pris a part et lui a conseillé de ne pas suivre
Joseph. John Taylor a répondu a Parley :

« Avant de quitter le Canada tu as témoigné
puissamment que Joseph Smith était un prophéte
de Dieu [...] et tu as dit que tu le savais par
révélation et par le don du Saint-Esprit. [...]

« J'ai maintenant le méme témoignage que
celui dont tu te réjouissais alors. Si lceuvre était
vraie il y a six mois, elle est vraie aujourd’hui. Si
Joseph Smith était alors un prophéte, il en est un
maintenant. »

Je témoigne que Joseph Smith était un
prophéte de Dieu et que le manteau de propheéte
qu’il a requ perdure aujourd’hui. Jésus-Christ
dirige cette ceuvre.

Je vous invite a réfléchir a votre chemin
versun témoignage stirde Jésus-Christ et de son
Evangile. Prenez la responsabilité de votre témoi-
gnage, utilisez votre libre arbitre avec sagesse, et
reconnaissez le donateur et toutes ses qualités
glorieuses. Je témoigne que le pouvoir est en
vous. Personne ne peut choisir a votre place.
Personne ne peut vous enlever ce don. Vous pou-
vezchoisir de croire.

Je vous promets que, si vous le faites, votre
témoignage sera «une source deau vive, jaillissant
jusque dans la vie éternelle». Il sera uneancreet
une source demotivation, et il voussoutiendra-
dans les moments difficiles. Il vouspermettradac-
quérir des dons spirituels. Il vousaideradans
votre ministére personnel et votre service. Il sera
unearmecontre Satan et vos adversaires. Votre
témoignage sera une source dejoielorsque vous le
verrez se refléter chez vos enfants, petits-enfants
et arriére-petits-enfants, et chez ceux que vous
aimez et servez. Il serapuissantlorsque vous le
rendrez et l'utiliserez pour témoigner.

Si vous avez un témoignage, vous savez
que vous lavez. Je sais que jen ai un. Nous
avons besoin de plus detémoignages stirsde
Jésus-Christ et de son Evangile. Développez-le !
Recherchez-le. Cest urgent ! Nous sommes dans
la derniére dispensation, celle de la plénitude des
temps.
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micbrzmig jak powierzenie opieki nad czyms
cennym i waznymosobie, ktéra ma moc, by
wybiera¢ i dziata¢ samodzielnie.

We wezesnych latach Ko$ciola Parley P. Pratt
byt niezadowolony z powodu Proroka J6zefa
Smitha ipostanowilkrytykowac jego oraz Kosciot.
»Kiedy John Taylor, ktérego Parley nauczal ewan-
gelii, przybyt do miasta, Parley wzial go na strong
i ostrzegal przed Jozefem. John Taylor powiedziat
do Parleya:

‘Zanim wyjechale$ z Kanady, zlozytes silne
swiadectwo, ze Jozef Smith jest prorokiem Boga i
powiedziales, ze wiesz o tym dzigki objawieniu i
darowi Ducha Swietego.

Mam to samo $wiadectwo, ktérym ty rado-
wales sie wtedy. Jesli to dzielo byto prawdziwe
sze$¢ miesigcy temu, jest prawdziwe i dzisiaj. Jesli
Jozef Smith byl prorokiem wtedy, jest prorokiem
i teraz”.

Swiadcze, ze Jézef Smith byt prorokiem Boga
i Ze prorocza oponcza, ktorg otrzymal, istnieje
dzisiaj. Jezus Chrystus kieruje tym dzielem.

Prosze, zastanowcie si¢ nad wasza $ciezka
prowadzaca dopewnego $wiadectwao Jezusie
Chrystusie i Jego ewangelii. Wezcie odpowie-
dzialno$¢ za swoje $wiadectwo. Madrze korzy-
stajcie z wolnej woli i uznajcie Darczynce swia-
dectwa oraz wszystkie Jego chwalebne atrybuty.
Swiadcze, ze macie w sobie te moc. Nikt nie
moze podjac tej decyzji za was. Nikt nie moze
wam odebrac tego daru. Mozeciewybra¢ wiare.

Obiecuje, ze kiedy tak postapicie, wasze
$wiadectwo bedzie ,,studnig wody zywejwytry-
skujacej ku zywotowi wiecznemu”. Bedzieko-
twicaimotywatorem, iwesprzewas w trudnych
czasach.Umozliwiwam rozwijanie duchowych
daréw.Pomozewam w osobistej postudze i stuz-
bie. Bedziebronigprzeciwko Szatanowi i waszym
przeciwnikom. Wasze §wiadectwo bedziezré-
dlem radosci, gdy zobaczycie, jak powiela si¢ w
waszych dzieciach, wnukach i prawnukach oraz
u 0s0b, ktore kochacie i ktorym stuzycie. Bedzie
onomialo moc, kiedy bedziecie si¢ nim dzielic¢ i
$wiadczy¢ o prawdzie.

Jesli co$ wiecie, to wiecie. Wiem, ze wiem.
Potrzebujemypewniejszego $wiadectwao Jezusie
Chrystusie i Jego ewangelii. Zdobadzcie je! Szu-
kajcie go! To pilne! To jest ostatnia dyspensacja
— dyspensacja pelni czasow.
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Jésus-Christ a déclaré cette vérité : « Le ciel
et la terre passeront, mais mes paroles ne passe-
ront point. »

Freéres et sceurs, un témoignage de Jé-
sus-Christ n'a jamais eu pour vocation détre un
don temporaire. Rien en lui nest temporaire, ni le
donateur, ni le don lui-méme, ni le dispensateur
du don, ni le sujet du don. Puisse votre témoi-
gnage étre décrit de la méme maniére. « Méme si
le ciel et la terre passent », votre témoignage de
I'Evangile de Jésus-Christ ne passerapas. Le mo-
ment est venu de vous saisir de ce don précieux.
Au nom de Jésus-Christ. Amen.
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Jezus Chrystus glosil te prawde: ,,Niebo i
ziemia przeming, ale stowa moje nie przeming”.

Bracia i siostry, $wiadectwo o Jezusie Chry-
stusie nigdy nie mialto by¢ darem na krotki czas.
Nic nie jest tu tymczasowe: ani Darczynca, ani
sam dar, ani Dostarczyciel, ani osoba, dla ktorej
jest ten dar. Niech wasze $wiadectwo tez bedzie
takie. Chociaz ,niebo i ziemia przeming’, wasze
$wiadectwo o ewangelii Jezusa Chrystusanie-
przeminie. Teraz jest czas, aby polega¢ na tym
cennym darze. W imie Jezusa Chrystusa, amen.
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